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4- l - APlSTO $ ANOr2 ΙΠΠΕ IS .
'

’
Εραν 7rà\ a\ σβ , βαλο,ίδρ & τί σ ίυ rmiiuvy
ΑΜοι tì 97v,V.oì , % χμ,λα

'
ι τΐ κ.α ^αθοί’*

Αλλ ’
&-χ οΤοΐτ ’ Ισρδρ A/A tVtW . σίρ γϊ

e? τοΤί jracn 7c?s lp a piloti '

73 ) ^8 5 $ Κ54λ^ 5 Té Χ,οόγαθβδ £ ,
Χαοτον <̂ è λύχνο toAmcHj 59 νΑιρορρ&φοίί ,
Kdj σχυτοΎΌ paoli , ^ /3ugffO 7ra% i<w ^1^ 5.
ΚΛ . Εύ $ Troia τ «ΐ'ΐ,αον . ΑΛΛ . EiVe viu/ , «π JJo «k ,
ΚΛ .

"Ο A τ ςρατΜ^ρν V7[tx,cfyixftàv τ Ò& Πύλ » ,
740 Πλέΐίσα, ? Ο'/μοέ , τν

'
ί Κχχμοα νγχγν .

ΑΛΛ .
’ Eyà 4s' 'Ζ̂ τια -ταν y

’ λοτ ’
egyxg^ a ,

f/E\ [ovT @^ ίτίρβ , τ ^ότςαν υφίίλομίω
ΚΛ . Κομ μΕο 7tOir\avas cojtiŷ μα \ ’

Ον-χλησίχ! 3
Ώ hpà , «’

iujyji , OTJZTépiSp VLlV Žîî JDÌ

74 ) Euv ^ pG - , L^ ^ Livav , ,V âv.rìvov ch«A ?s .
A A A . N -r/ v-4 âjpîpit &vov

'
v τι " Πνΐ) /Λ .

p̂ EIVI . Oux. Li' χ$$ ιζοιμΙω cU αΛλα '
’ΑΛλ’

Uî -7Ό <TZ Ĵixsi Ρίψί 710. 1ìw ili τ EIv4<Zc.
A A A . Ot μαι v̂ yxiatlpav , wr ΐιολαλ \ a ^ yr

'
pwv

7 ) 0 o Incoi /^ 0 «.vJVav évi <Γϊ ? ιωτκ,τ @- *
' Οτχ,ν F

' ’
b )7? raUTMOl £ Τΐίτξ ^ ,5 3

K ί ^χίωνι y (ΐστΓίζ tpοτπ $ίζαν
’
κχχϋας .

^ TzžKT̂ zi

ACTUS SECUNDI
ΧΟΡΟΣ , ΚΛΕΏΝ , ΑΛΛΑΝΤΟΠΏΛΗΣ , ΔΗΜΟΣ .

ΧΟΡ .

755
Ν

"
Ζ ') hi cte Travet ivi χρ!λαν è <? ižvcq uzcurrisy

K «4 AriM. Svòìov ιφορέΐν , x, λόγαί Λψύκ% ί 3''Οταισι τό$ ' ÎArse£ot.Aeî. ττοιχΑλφ· $ kne ,
_ 5 ΛΛ 3 ' / Λ » / / V

ΚαΛ Τ Α[Μγ >* ν®ν Tropus bbpM ^ OÎVS τπ & ζων .

vs 736. Λv%yù 7ttiùhY.vi \ Hyperbolum indicat , ut mo*
« et Šeholiastes ; ille ' vendebat lucernas , de quo infra
vi . 2y8 . & I3°9- , , . . .

vi'
. 737· Nit/popfapuli w « utoto/moipJ Lyuclem clicit ,

qui erat ^poCaTuuraiMic ( vid. supra ad vs. 132 . ) , &t
( 'leonem qui erat Coriarius , ex Scholiìs .'

v p 739 .
‘Ea Πίλκ] Proprie ex Sphacteria insula ; fcd

nuia
'
in obsidione Pyli sunt capti Lacones illi , propterea

scnipcr Comicus Pylum nominat. Vide initium Notarum.

He-s
vs. 74B . Ei ? το ispirò * x $ v rapsint}] In Acharn. vs.

43 . & ili fiCCles . VÌ. I 29 . π &ρΐτ * h Τ9 ττρίσΟίν .
vs. 750 . " θτ -rv </ [

' \πι <τχντϋτί kaBhIcL} τ5 ττίτρας ζί·
^ «ygv] vs. 780 . \ πι τα?? πί<τρ&ΐζ & <j>pov* ifl σ-χ,λκρως re
κΛ0ήμ*ηι , loquitur autem ad Populi personam.

vs. 752 . *Εμπο $ ζ»ί i%a,J'xs
'
] ΠόΛίτ est petiolus , iive

pediculus , ut est in Gloflis , nempe pomorum , a πζς
Troio c : unde irofifuv 9 & ϊμποϋζίΐν , pedem implicare la¬
queo : ϊμποϋζονίίς Ì%cÌìa ; , îaquetm pediculo fiue petivi»

fltuuup.



ARISTOPHANIS EQUITES . 4-iZ

Qui te dudum amo , cupiens tibi bene facere ,
Uti & alii multi , boni & probi viri :

Sed non possumus propter huncce . Tu enim

Similis es pueris illis , qui amatores habent ,

735 Bonos & probos non admittis :
Sed teipsum venditoribus lucernarum , iisque qui corium consuunt ,
Aut secant , aut vendunt , dedis .
Cl . Merito , nam ei benefacio. Bot . Dic ergo quid facis ?

Cl . Illum in Pylo ducem exercitus circumveniens ,

740 Cum illuc navigassem , Laconas huc adduxi .
Box . Ego vero circuiens ex taberna
Ollam furripui cum cibo , quem alius coxerat .
Cl . Sed ocyus conventum age ,
Mi popule , & , ut cognoscas uter nostrum sit tibi

745 Benevolentior , dijudica , ut illum ames .
Bot . Quaeso inquam , dijudica , modo ne in Pnycc ,
Pop . Nolim in alio loco sedere :
Sed in Pnycem oportet quam primum adesse .
Bot . Hei mihi misero , quam perii ; nam senex iste

750 Domi est vir sapientiflimus ,
Cum vero sedet super hac petra
Os ei hiat , quasi caricas captaret .

njs risi·

SCENA TERTIA .
Chorus , Cleo , Allantopola , Populus .

( ^ hor . Nunc tibi movere omnes funes oportet,
_> Et animum praesentem afferre fortemque , & orationem captiosam ,

755 Ut istis hunc superes, est enim iste homo versipellis ,
Quique impedita expedire facile potest .

Qua -

ficuum aptantes , Schofiastes : mpiridivlse tale σνκαίς
βιάχοι ' nam ita legendum ibi pro erapar^ ivht. Erat
autem lucii puerilis genus , quo ficus filo suspensas
impellebant, ut in aere librârentur & Irae illuc ferren¬
tur , quas pueri ore hiante captabant ; ut ex Scholia -
ste colligere licet : quod ίυπταΆζηγ ϊχα'Α« inde dictum
fuit , quia pediculo , ut dixi , ficuum alligarent filum ;
per metonymiam antecedentis pro consequente.

» vs. 75j . Ά κ*λ«ν
’s| d»oq] Proverbium aua-

„ vigantibus ; Euripides in Medea vf . 278 . ix $pù y *f
„ ϊξιφα-ι srsivla Ai nctim . Idem in Troadibus vf. 94 .
, ,

'Α 'Ταν <ϊρΊηυμ "A^yuav καΐλας· & in Hercule
„ Furente vs. 837 . 40

'wv ί | ί « κάλαν . alias etiam : vàì -
, , t * κινΰν κάλωι dicitur . Ex Netis Kttfleri . "

vf. 756 . kìk t άμνχώα,ν ] Ex Aeschyli Prometheo’
vf. 59 . Δε/vi? γάξ ίΰρίϊν Κ'2ζ Λμηχάνονγ πόρον ' Peritus
esi enim inveniendi viam etiam ex t ibus dejperatijfi >ait-
Locum citavit Scholialtes etiam·

F f i 3



4 Η ΑΡΙ ^ ΪόΦΑΝΟΤ ^ ΙΠΠΕΙΣ
Hgis rafV onàs ί <4 mXus ^ λχμτΰζβί ls τ avfyx.
’AMot <φσλ«4?8 , $ -rrex" \ mm Tn^ intScQs <m , αζξ/τιρφ > crJ
Tai <&λφ7νά$ μίτία &ζϋ , ^ τώσ a ^ rav /©^ £χλλ8.

’AvotTfalsi Kol.

760 K A . nrî A hem !w
’Αθ^ α/^ , τνί ■? 7ii\ ms μζ^ ζσ ^ ,

X Ευ ο̂/ ĵf , ei A τ A'îj/xoî r ’
Αθηνοαων ytyiiyiyjj

Βίλτιτ ^ king Αυσΐ )ίλ.6Λ ΐ L, Κώνον , rh SoAoSójc ^ov ,
nu/ì yÛ cTìv c/yóffas , à ?n-è7v ci Taf figurala .

Hi’ σε μ <σ£>, $ /or, ,s§ i <ry fM ^oySì f*óv® * &ντιζίζληκο!ίϊ ,
76 5

“ ’ Α 'λΤΒλοίμία/ , ^ Dijg. Ttej. oddlu) , tXpy- T μΜ $ύΐω ·η λεπαίνα .
ΑΛΛ . Ka ^ay

’
, & kr,,u

’
, ei jOii ere φιλώΓ, ^ μη 9Sgy» > 5t£ raT/ «iSeb

ΈψημΕσ ci 'Ζ& ίΥΛμμΆ 'ήοιί ' du μη TVraitn 1805 ,
’Εσπ rau -moi K# ra« ,nic8eiiu> ci μυ ^ ωταϊ τ u/>y ,
Kc^ rf Kfeap^o τ òg ^ Tiiiìyv ΙλΥΜμΙω ε ; Κίζμμαχοίΐ .

770 Κ Λ . Κο) 7ΓΏ5 iv è/oy μ,αΜον σε «φίλον , a Fvi .oe , yivoira 'vraAmii ,
‘' Os <zsf(£r& pV mix,

'
èSyAébov croi , ^ gvi^oA . -TîAeV οτνε ^ ^ο

’Ev r </ ^oivc-s, tV 5 poV ςρζβλαν , tvs f oy ^ jv , res J's /.« ■rav -rav '

Où <$ gov'n ( ot)V r iSWrav yJbòî , ei croi ^ο ^ ζοίμί '-σ .
A A A . Tyra , ώ Λμ ’

, yJi'v στμνόν . χ,φγω $ ryra σε <fyx<m>
775 '

Ag ποζον )8 ras ogiys trai ras ÒMoT&iai τταζμθήσα.
'Ωί k’

yst ιφιλίΐ σ '
, yf er ’ Aias , ryr ’ coJra σε Ti-L^x. Fà '

E« ,
’aM .

’ i ryr ’
--4I '

, οτϊ ^ σ8 f òvA^ vuos ‘άτπλαύ \.
X \

vf . 757 . vOît» c îs· ^ ssovtsc λΐί/λτ ^ρ] Hoc loco ve¬
hemens , ( quasi , de venio) item , ingens , admirabilis .
Demosthenes contra Aristogitonem : άς πολύς παρ ύμ 7ν
imi , jyj λαμπρός »ν ' 0 //Λβι magnum is apud vos spira¬
verit & clarus fuerit . Comicus hic in Equitibus vf , 428 »
ϊξΜμι yd % <rot λ&μπρος

'
κ& μίγ ^ ς. ubi vide No¬

tam . conjunxit μίγας & πολύς in Avibus vi*. 489.
STA) csj) Î<̂ v7i «τ? yj/) μίγ #ς «v tots πολνς . ubi vi¬
de Notam. Euripides in Hippoiyto vi'. 1. Πολλ » μ \ ι
cv βροτοιοΊ , οίν{ι'\'υμ (§?' Θ$λ ΜΚλΜμΉ Κνπρις
/l

'
lagna quidem & non obscuri nominis habeor Dea , Fe¬

nus ego. ubi Scholia : 5 S-av^ etrii , μ ^ ιτα * Po-
* teus , admiranda , maxima . Denioithcnes contra Boeo-

tiim OVat . II. μιι KAr *4rhkyi>r * ùv 'o f xpavyîîc ^ ri«Tfc.
πολύς yat , Χολνς & } * οΚμ »ρος Wtv «cvSpair @J ' ^
réfiàtis istius clamorei vehemens enim , vehemens ', & audax

est homo . . v
vi . 759· Tac (ΓβλφΤνΛομίτίαρΐζχ] Scholiastcst Aeλψις ,

trihiph κΛΎΑΰΊαν ^ σμΛ ϋ μολύαίινον , î (? Jibpha ί %νμα .~

friTμίναν A' C. Instrumentum fu anticum ) ex ferro aut

plumbo paratum informant delphini. Scholialies ^ Ihucy -

didis ad Lib . VII . e . 41 . h τ mpAixv òiiftm »Γ«ν »g-

«TJιμίναι μο \ ί£Ρινοι , „ars ,s/c ^ tXAia0sy Tst?f irpoo'TXiaVà/ff
ναυτίν , ci ίμττίπΙ ^νΊίζ αΐτοίς ΙιίχαπΊον Fèrfm ^s etbrdv
νμ) K-xriducv ' Ex antennis navium erant fufpenst delphi¬
nes plumbei ’, ut injici postimi navibus hbstilibus accedenti-
bus i qui delphines perrumpebant eas £? submergebant . Hunc
locum citavit CÌ . Kiistertts ", eadem autem fere leguntur
apud Scholiastem Comici.

Ibid ; y »v cotifùv π*ρα.ζχ.λλχ
~
) Vklc ad Ranas vf . 182.

vi . 761 . Εύχομαι
"
} Scholiastcs: Mreudsi1· Ione 7 μοι

Ε »μο <Γ$\η.ς
'α & λίώίί 'ς πο 7fpooiutov ’iìx 'hpilaf cv ηω πί pi rs -

tpavx Kóycp. <φΜs 'i y &o »ταί * πρώτον μ \ ν , 3> άνίρις Ά4 -,-
vaitoi , το 'ις Irete ίνχομ &ι πώοΊ ygì πάναις , 05*»v ΐννοΐαν
ϊχχν \yx harìhà τ » . «7-r τόλ \ · - Haec snihi videtur
etiam Démostbenes in suos usus adhibuisse, in exordio ora¬
tionis ile Corona ; stc enim dicit : Primum l) eos & Deas
precor , ut , quantam benevolentiam ego constanter habeo ,
b erga Rcmp. c? xrga vos omnes . Cetera Videantur apud
Oratorem.

Vf 762 . Μζ?* ΛιΐϊΐΆλί '*. yjdf Ktîvvîtv vjù
'Χαλαζακχαιν . }

Est jocus. Optime de Rep , se meritum dicit ; .ta¬
men ut postponendus iitLyficli , qui erat homo nThiii ;
postponendus etiam Salabacchae atque Cyrinae , duabus

mere-
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ARISTOPHANIS E Q. U I T E S. 4 > ?

Quapropter opera danda tibi est , ut ingentem & illustrem te conrra illum

praebeas.
Sed cave tibi , & priusquam ille te adoriatur , tu prior

Delphinas erige & lembum habe paratum .

Anapaefiici.

760 s
~^ L · Ueam Minervam urbis hujus Praeiidem

Precor , si erga populum Atheniensem sum

Optime post Lysidem & Cynnam & Stabaccham affectus ,

Ut , quemadmodum nunc , nihil agendo cibum capiam in Prytaneo ;

Si autem te , 0 popule , odi , & non pro te pugno , opponens me solum,

765 Peream & serra disfecer , & discindar in lora jugalia .

. Bot . Et ego mi popule , si te non amo & magni facio , dissectus

Coquar inter minutalia : atque si his verbis non credis ,
Radula comminuar cum caseo in moreto ,
Et harpagine correptis testiculis trahar in Ceramicum .

770 Cl . At , 6 popule , quomodo existere possit civis , qui te magis amet quam egoi

Praecipue cum tibi meis consiliis utenti conlocupletaverim
Aerarium , alios torquendo , alios angendo , ab aliis petendo :

Non curans privatos homines , dum tibi gratificarer .
Bot . Istud quidem non nimis praeclarum factum est , 6 popule ; nam idem

praestabo & ego :

775 Alienos enim panes rapiens tibi anteponam .
Primum autem id te docebo , hunc te non amare , nec tibi esse benevolum '

Nisi propter id ipsum , quod pruna tua perfruitur ;
Etenim

meretriculis; quarum nulla extare potuerunt merita in
Kcmp . De Lysicle vide supra ad vf. 132. Sic in Thes -
moph . vf . 825 . cum Cleophontein vellet dicere homi¬
nem multo peffimum , pejorem dicit hac Salabaeclia :

μίΊ i » Κλίορά» X‘ipot» rrhioe ; dmu y -iKxQ-j-rj/st ; .
( Obs. utrumque dici & ‘

SxhxSxxx * & 2 *λα6»*£» . )
De Cymia vide in Vespis vi'. 1028 .

''
&. in Pace vs. 753 .

ubi eidem isti Cleoni tribuit Cynnae oculos , id est
pudoris expertes.

vf. lâz . Scholiastes : Miirti se »
' rie - î»' ,7 , il ;

XtTa$s& ‘ Deficitpraeposttio ei; , ut fit il ; aìttiJiiz , in lora .
Ut isto Alexidis : To / j

' dwo σάμζ κζτΑπμων rroAAÙ;
xvCsc · reliquum vero corpus in quadrata frnfia multa
discindens , quem locum citavit Cl . Kusterus ex Athe¬
naei Lib . VII . c . 21 . p. 324. α4τ *Λλ autem sunt cras¬
sa iora , quibus ligabantur colla equorum ad jugum ,
ut est in Scholiis ad Aeschyl . in Persis vf . 191 . .&
apud Hesychium in kìttìSìa ; ubi Airrusta legendum
effe jam monuerunt Viri docti. Ceterum Coriarius Cieo
hic de Loris loquitur ; ut mox Fartor Sc Coquus , de
re culinaria.

vf . 753 . K *t Auntr9itnv ] In Vespis vf . 955. xtxCeitt
Tupijtviiv ; yjd λίζον μίρμ - ■si μα katìm »?* ;.

vf . 769 . Tù-v c^xtTriduv Ικ·/.οΙμ 'ον] Γη Fiuto vf 956.
i >\ \ ’άύμιζ aiTÌr , xaCaìv V όζχιπίίαν . Ili Lylistr. vf.
365 . Kts uÓT'.T xAAlt erti kÙm 'Γ AÀCrfÌAj.

vf . 771 . ΧξίίμαΐΑ πλίϊς·* urrUitpA J Hoc loco itVotTe/-
xràm ila accipitur , ut «mjsiw quandoque ; Glosiae :
xrotxìiet , exhibeo , revelo. Deinostlieiies adversus Lcpti -
nem : ttaWi D JÌka yjfi iaazoi 'taaavIu dripyvsv terrò

'p
,νοΑίμΐαι · Plusqtmm centum & decem talenta exhibuit ai
hostibus. Vide infra ad vf. 814. ubi àrotuivro significat

. reddo , ostici0 ; ut etiam tr ohmua , alias , Ut Ranis vf.
1043 . iz χερς -άν - μοχβ npoTATu; dnUu '

sa ; .
vf . 775 . Άξττΰξων yiej Idem iste supra , vf . 742 .

dicebat : 0®* steos xirt χυτρών νφϊΐλόμίΐν. Infra
etiam vf . 1196 . scite admodum '

fiirripit leporinam ,
quam Cleo destinaverat Populi personae , & quali
suam apponit .
,

vf. 777 . Άλλ ’ S] Nihil de est hic ad plenam senten¬
tiam , quamvis id Casiiubonus putet ; conjungendum
antecedenti ; ίχί <pixsî vs , «wf ή it* τίτ » , Ρίοη amat

it >

l·



4 - I (S ΑΡΙ2ΤΟΦΑΝΟΤ2 ΙΠΠΕΙΣ .

° 5 MjjJbiot ίΐίζιφίατ o 'd&i <? yagas ά > Magnavi j
Kcu nuceis ψΜ μί ^ λΰύζ έ ^ λωτΙοτυπΐΓμ τταρέ& χμς ,

; So Ε -τπ mîs 7τίτς -α ζ y <pgoi"n
'
A σζληρως <n χμΆημϋμον ami '

Ουχ αστιφ èyò> ρ &Ζμίώμοζ avi τ^ τί (pipa, ά,λλ ’ Imtvadpay
Κά & γ&ΰίζβ μαλακοί , iva μ >ι τς>ιβνΓ5 τ ώ Σαλαμίνι .
Δ Η Μ .

^Av^gfflTTg 7jì ri ; ^ALv ^ τ '
Ag^ iia σΐί è «, £iWj

Tyro yt ΤΗξγ>ν άληΒως eîz» >εννα7ον , ^ φιλό^ μον .
78 ) K A .

'ili Ζτη μικρών Οανχς aZTaf AwTsA/aa '^wv ^ y^ sseq ;
A Λ Λ . Kw στ) αυτόν '/τολυ /Μκροτίροις Tyiav Λλεάστυασιν εΓλεί .
ΚΛ . Κ <4 μία) ìItìh σιί <xv»g è^ avv, Taf ^ « a ααλλον αμιωων ,
Ή μάλλον ίμχ σΐ φίλων , εθελω ‘τίφΛ τ· κεφαλής
ΑΛΑ . K «î 7Π?5 συ φιλίις , os t & tov c/><5V οϊκαντ ò mica 'τγϊΘ ;χχιιο£λ5 >

79 ° Kxj yo7*aAiois , ^ orkvg >r^isiS enA- oyJbov , Cìót ΙλίΖρεις '
’AMà î£ct.0eig£a$ «,Ù7o\ βλί 'τίίΐί .

’
Agχ· £ ολίμα <Γέ φέροντας

T/,v eiMv -iv Ιζίαχί^ αναί , ras ^ εσβειαί τ ’ αττελαώε^
’Ελ -? srvAews , faâaTwyi ^ cov , Oj ras bTTvvà

^
s <©£ 9 <ccA«v^) .

K Λ . iva y
’ 'Ελλίααν ag£w mim ’

éîî <jS \v roti λογίοισιν ^
79 ) Ωΐ tStov <T«T 7/ot’

εν
’
Ag 'b .^ìa otevto ^oAov VjAlàm -̂ ,

’ Hv αονχμάνΛ· τϊάντας $' αυτόν Agè^ow
’
y ® x, άίζμττβΐαν) }

ΕξίΙ ίλοχων ευ λ, μαχρως , οντόΟεν το τ ^τάβολον e £ <J.
ΑΛΑ . Οι/£ ΐνα y

’
ΙξΙη,μού Δί '

,
'
Ag ^ ^ as 'ΖΒζβίο^μ&νοζ , ίλλ ’ "

va μαΜο»
Συ μεν agroaMS a, άΊωρο ^ χνΐς Τ ντάλιων ’ ò 3ημ @*

Soo Ύττο £ πολέμα χ) τ’ ομίχλης , a mvLgyrls , μη καδο/τα
''

a » ,
’aM .

’ w ’
àvàyiujs άμα. , x) > & A^icd"a cD^ § erg

'
κεχίινν.

Ei’ JV ttdt ’ eì § àp^òv ζτ ^μ α,τπλβων άρίωχιφ * â/ ^ Tdi-ψγ ,
Κ «9 C|)ayàv άναΟα/^ σνι , ve, <πμφύλων ei5 λορ^ν ζΛ3ιι }

Γνά -

« , nifi propterea tantum . III .un enim VIIN habet istud
« λλ ’ i in negatione ; in Ranis vii in 5 . Λλλ’ *·Λ τΛ7*
τ -ιντΛ y éit1 λλλ’ 3 τ/ι * . In Pace vi . 475 · s's '

y (ΐλκίΐ1 L^èv ’Agyiioi π :ιλ &ι ctw3 ti xATxytKiev . Etiam
in interrogationibus idein valet ; ut in Ranis vf. 437 .
tstÌ ti jìh TO TrpuyiA

’ ίΐλλ’ ìf ΔίΟζ KtptV$& tJi *ΤΜζ Cfctl-

,« * 7i ; Aliud est *λλ ’ » , de quo alibi.
Ibid . ’Atroxxii ] Ita Etiti , pristinae ; jion tiixwi .
vs. " 3 a . " li * μι) TfiCCc T »r cf C£* / * v.î . i ] Scholiastes:

î «* μ » ί -,'τρίρ»! , μαΐί Jia ? 0f/f»c tìt à SsOa/tn / K*« à-
<T* » 7t\iyh à- ν*νμχχΙ * · Sede

’
in pulvinari , ne podicem

illum atteras & corrumpas , qui in praelio navali apud
Salaminem laboravit . Sic apud Acichyluvn in Agamem¬
none Clytaemnestra , Agamemnonem ex Troja reducem
excipiens , dicit vs. 914. - iw </[

’ ιμο'ι φίλον
* EitCstiv’ itrmvte τ Ίί μ !. ’χ̂ αμΆ alijtis Τον 7'. ν ΠΟΔ . , άνας ,
•iM8 1ΙΟΡΘΗΤΟΡΛ . Δ « -«--ί τί « ίλλίά ’ *κ ϊτ S7* x7a/ τί -

λ & , Πίίον χνλίο'θϊ rp mtuvai Tiairuorf , Sed jam , tba·
rum mihi caput , egredere e.v curru ifio , no« bmr.i ponens
PEDEM f»«wi , ο Λ«.ΐ , ILII VASTATOREM. Famulae

quid emiciamini , quibus tnjtm &um est negotium, sternere
solum & viam tapetibus ?

vs. 783 . '
AgMoiiu

'
] lite fautor Popularis Statsts fuit ,

magnamque laudem & decus est consecutus cum So¬
cio iiio Aristogitone , quod Hipparchum Hippiae Ty¬
ranni fratrem occidiilet.

vi . 785 . ‘iit ari μικcîv [ Vide ad Plutum vs. 377 .
vs. 788 . Πίρ .'ιίοαβαι ] Vide ad Nubes vs. 644.
ys. 789 . 79y * Tktov oprev cintivi ’ cv ao ÌVi ni /5

)[srj yunifUtc 1g» ®·νς> ΐιΓ:3ΐρ] Initio belli Peloponnefia-
ci Athenienses, qui plerique ruri habitare solebant ,
omnes in urbem commigrabant ; hinc ita erat opple -
ta hominibus urbs , ut domicilia non caperent omnes.
Thucydides Lib . Ii . ct <st ΛInvaici aaéeravlcc , àverei-
Scvló re , μ ίααομίζαίο ite τ àypSv róiSac rjj yuvai -
uve , 7-4f Τί.ν άλλίιν ÎT* p*7 *5yiìv , ίΤ ΛΛ-Τ* of* PV Š̂ pàvTO .
deinde INOX: Tisi aùtoìe , Λ* tò Lèi iiaUhcq
T8 ? vro\ xs ; w toìp * ypoip ιΡίαιταηθαι , « * i'*Lo« iTà g^ i-
^/Vèto . palilo posti {Tî.'tW â àpUevre i; ré χς -u , όλι-
3·ο« ,« rv TI7IV ÓTiIĝ cv eituteas , usti τ -ν -ì φίλοβν tìv*c , s

iìy.UM
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Etenim te , qui cum Persis digladiatus es pro patria in Marathone ,

Et victo hoite fecisti , ut postimus nostras res gestas magnifice crepare ,

780 Non respicit tam duriter sedentem super his lapidibus ,

Sicut ego , qui hoc pulvinar consui & tibi sero : sed surge ,

Deinde sede molliter , ne atteras Salaminiam vi&oriam .

Pop . Mi homo , quis tu es ? num aliquis e prosapia Harmodii ?

Nam revera hoc facinus praeclarum est , & valde populare .

785 Cl . Quam parvis a blandimentis ei benevolus factus es !

Βοτ . Nam tu quoque rebus multo levioribus eum inescasti .

Cl . Imo si quisquam visus est unquam , qui magis pugnet pro populo ,
Aut qui te magis amet , quam ego , capitis certamen inire volo .

Βοτ . Ec quomodo tu amas , qui , cum istum videas habitare in doliis

790 Et caveis & turriculis , octavo jam anno , eum non miseraris ,
Sed ante inclusum fumo enecas : & Archeptoiemo offerente

Pacem , eam dissipasti : legatosque abigis
Ex urbe,explodens eos,pede nates eorum verberans,cum ad foedera invitant .

Cl . Nempe ut Graecis omnibus imperet ; extat enim in vaticiniis

795 Fore , ut iste in Arcadia quinos·obolos colligat pro jure dicundoj
Si expectaverit : utique alam ego hunc & curabo ,
Idque inventum dabo qua jure quave injuria , ut triobolum habeat .
Βοτ . Non ideo profecto , ut hic imperet Arcadiae , tu satagis , sed ut '

magis
Rapias & plura dona captes ab urbibus. Populus enim

800 Propter belli caliginem tuas fraudes non videt .
Sed necessitate & inopia , quodque stipendia persolvenda sunt , te spectat ore

hiante ;
Quod si aliquando iste in agrum rediens vixerit in pace ,
Et esu granorum recentis frumenti se recrearit & olivas convenerit ,

Cogno -

vlxri'wv XArsttpvyiu 01 Js πο\ >,ύ <τά ts ίρ»μ & <&ό\ ροΰζ
atwav , rj?) τ a tipd yjcj τλ Ήρωχ . MOX : χλτ i7Xivu m
cîvto tfè yjù cv το?? ΠΤΡΓΟΙ2 τ <tsì %£ v /πτολλο ) , njà
« c 00*70; jÌ(Juv«to * ύ è%d>pncrt ξυπλ$όν}Ας aura?
» Grihtp.

vs. 791 . Iste aut unus fuit ex Legatis
Lacedaemoniorum ad Athenienses de Pace facienda :
aut ponitur istud nomen tanquam hominis nomen Pro¬
prium , led alluditur ad etymologiam vocis , quae
iigmlieat inceptorem beili . Scholiastcs : Slroò? '

Ag%t<wh-
λίμ » , μίλλον ί%*ξ%ον ί.-ariìii^ i} τ« ττολίμχ
τ ^ λΐ “νΑ , ϋ 'Δ Αξ%ίί&]ΰλψ. χ g(p/ίV/iν StSovτ©' ' Fèrofìmile efl
tu

(l
it Ì^rc^eJ>tt}̂ ìr̂ Caudioris belli '

) hic mentionem fecìffe , ut
oj ondai Cleonem potius effe audiorem belìi ; etiam Anbepto -
iem,id estiverò anciore belli pacem offerente. Fucilint au-
icm Lacedaemonii , qui belium Peloponneiiacum in -
Cs.(Ja''unc · atque udem hoc tempore legatos miserunt
?. . Athenienses de Pace , qui re infecta reversi sunt .
Vide ad Pacem vi '

. <Sfi4.
Vi . ' 94- '

Hs-t jaj à t cîs Koyisie· i ] Cleo «Sidus ja¬

ctabat Oracula de futura Athenicnfunn potentia ; so¬
pra , vf. ót . de ilio : Sij & χζχο-μί : . infra , vf . 815 .

vf. 795 . Πί»τ£.'?5λ5» ixiaVis-Seyj Judicia exercendo
quinos obolos , non tres tantum , ut nunc Adiccis ,
meriturum dicit Populum Atheniensem in Arcadia ,
victis nempe Arcadibus. Infra vf. 1085 . Allantopoli
comminiscitur oraculum , etiam de sutura juris dictio¬
ne Atheniensium in Media : χ ’ » τι y' à 'ExSzrdvsi:
Sixdfti : , Μίχαν ÌGrLzrxru.

vf . 797 . Bu rjy μι&ρας ] Alludit ad illud Proverbia¬
le : incudat xdiiicaic ' Scholiailes : 8 tffipisiyu ^ ût -

kts Ù dttro ir -t -xid , KTg 6i 4 -3-0 diUz ‘Zripirdiio-eTc/f
ad airpdyy.uau * Tison anxie laborans , nec fi ex juflo ,
nec β ex ìnjttfìo res conficiatur . Supra , vf . 156 . Cieo
dicebat : St iyd βί ?κα> κικρstycit , pfi itxaix ddiu *-
ubi vide Notam.

vf. 8os. Eic α’ο-ρόν] Dixi ad vf . 789 . Atlienienfes
ex agris in urbem conveniste.

„ vf. 803 . xiiSpa ] Frumenti recentis grana , quae
„ moris erat torrere , iisque uti . Fùiste hòc genus dc -

G g g 51 licia*
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Fvacrî^) otm kycém & vtov τνΓ μκ & οφορΆ παρίχοπία ‘

8θ $ E fi J <tdi $&μ& ζ α,^ξοιχφ 1 -, xeKgi σβ τ -̂ tipov ίχνιναν.
A συ yrymoTLCM •rovi ’

εξαπuras , χ, ompoiτΰλιϊς <3?èJ σιαωτβ .
ΚΛ . Οΰκβν Suvov meri σι λίγοι Sor ’ ’eV ιμί , $ ^ μζχΚΚίΐν
rigoî

’
A $ Uvcdys % τ ίνιμον , mcmtixó^ c. tîKum λ fóticn ,

Nîj τ Δ »/«)7ς>Λ , ®ιμχψ>ΧΚίαζ mîhcS rfèX f τπίλιν tiSii.
810 ΑΛΛ . Ώ πόλυ v

Ag785 5χλώθ· οι * λε^ Ί ? σΟ Ge^UTvrcAu «.ντιφε^ ί^ει^ ,' Or ίπτιγ,σι τ ττολιν γμαί μιτίσσ , éb'càv Ότνιιλγι '
-rr \ \ / > ' " π ~ rKoq Tymi τ HeiM -L «Τίϊ^ σε,ααξ &ν ,
Αφελών τ ’

ySŠv τ 2^ youcav iy6us xcuvùs παρίθηζε.
Συ F' ’Afywas ίζγιτησοσί μιχροπυλi & s 'ύτηφΙωουίί

8 15 Διατει̂ ι^ων , *, , ο Θεμίςΐχλ ^ &νηφΐίλζ <Μ.
KcìtSi '/® * μ φάώ·/4 'ώώ 7 ^ ( ' <π> ώ

' 'Α^ Μειων
Κ Λ . Ουχαν muri àvsv âx,^av , ά èvrv TytVy
Oriti σι , φιλώ ; ΔΗΜ . Π& υ

’ £.7Βσί , χ, μ )\ σχίξξολλι dvq^At ,
ΠοΜ.5 Si τηλιω μ& ^ gsvov χ) νυν ίλίλ >ι9μ $ εγχ^υφιαζων .

<> φ Ο φ Ο ΦΟ Φο Φ <>φ # Φ # Φ<>φ .<> § θΦ # .

ΣΤ2ΤΗΜΑ ΚΩΑΠΝ , β'.
8 - 0 ΑΛΛ . Λ Ιϊια,ρ curverei , ω Sti,uaxiSiov , ^ •/τλεϊςα vravSgyx <fè cestita § :,

jLVjL
' OM>Tcv -χχσμφ ) ^ Τ8ΐ. λ,αυλ » 5

Ταν ÙS§uvm Οηχαι,υλίζων ,
K*ra £goy&i^<| , χαμψαιν papali
Μυ ?ϊΜατα } τ hpjacnw .

825 Κ Λ . Ου ^ captiam , άλλα σε χ\ ί%ίοΐμ·
ά

’
Λίρήσο

'
y °> 7^ 6/5 μυ & ί &\ ζ .

A Λ Λ.

lìriarum in pretio , praesertim apud rusticos , appa-
J rct cx j10c loco . Casauhmus. Etiam in Pace vs.

$ 94· Toît àypitnotcl > « e "V6 * ^ /d>« -M rumpi * .
vs. 810 . ΤΩ « mj “

Αξ·) ίί x >.« 6’ ci * *ty{ ] Ilemisti-

, chiurn hoc legitur etiam in Pluto vs. 810 . Kusterus .
libi vide Notam.

vs. 812 . 'ApirwV » ] “Afirot prandium . , dptcav prandere;
alludit autem ad

'
άμτ ®· optimus , ut significet , tunc

civitatem in optimo statu fuisse .
Ibid . Πζ·0·ίμ=φ ] Allcgorice , quasi de opere pistorio.

Sensus : Ad beneficia cetera , extruSlionem Piraeei addidit .
vs. 814. 'AÓiivaisr - μιχνο 7τοΜχ* ν dn-οφioai ] I.yiìas

Orat. 1 un. μνρ* λ»ν arri μΜ ( ίί * τήίαξ* ν τ lir « Μ» ,
»μοο «ο·*ν «Vf! ϊ * σι*ζ**»( im 'ipmai · Magnam ex
tarsia , ΰ concordem ex seditiosa reddiderunt urbem. VI-
je supra vs. 771 . & aci Ranas vs. 1043 .

vs. 8l <S. ’Α£ /λλΐ!»ν «VρμΜ {] ' Attice , pro άπομάτ·
*τκ Scholiastes : i£ò dè ^ ce ΐίξυ txvìÌu πχήαχς μί· -
αήχίΐς . ίκαλχνίο .·ρ* ξ

’Αχικλΐΐόί tìvsc xfdifi , άς iìytviic
dì αυτμ · Tu vero cibum unci capis in Prytaneo . Voca¬
batur enim hordeum quoddam Achilleum , quasi excellens.
Nimirum in Prytaneo coenantibus , ex illo genere
hordei paratus videtur appositus esse cibus. Athe¬
naeus commemorat μίξαν a χίλπιον , là III. p . 114.
& addit : , yfi trees avxn Wit « Yr 'Ayit/iiav upibov yt-
fitti .». Videtur autem Comicus verbo Λη-ομΜιαβμ
ad μίξαν alludere : quasi Cleo illo hordeo sibi pinsat
mazam. Et opponitur verbum άνομάχΐ ^ , quo utitur
ad Cleonem , verbo πζοτίμ *£ ίν , quod de Tbemifiocle
loquens usurpabat : manetque eadem metaphora ; ut
dicat Themistoclem pinsendo addidisse aliquid urbi ;
Cleonem autem de Publico sib ipsi pinsere . Aut hoc

verbum·,
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Cognoscet cujusmodì bona ei praecideris propter stipendia .

$05 Deinde tibi redibit exacerbatus & ferus , calculum contra te quaerens .

Quae cum tu scias , hunc decipis & somnia tua jactas .

Cl . Annon vero grave & intolerabile est te haec in me dicere & me calumniari

Apud Athenienses & Populum , qui praeclarius meritus sum

Multo jam de Rep . quam Themistocles , ita me Ceres amet .

Sio Βοτ. Ó Cives Argivi , auditisne quid dicat ? cune Themistocli te aequiparasV

Qui reddidit urbem nostram plenam , cum eam invenisset semiplenam .

Praeterea ei prandenti Piraeeum insuper pinsuit ,

Et nihil de pristinis tollens novos pisces apposuit .

At tu studuisti urbem Athenieniium parvam facere

815 Interseptam , oracula canens , & teipium Ihemistocli aequiparans .

Et ille quidem abit in exilium : tu vero hordeaceis Achilleis vesceris ,

Cl . Annon acerbum est , o Popule , haec me ab isto audire ,

Quia te amo ? Pop . Heus tu , quiesce , neve conviciis eum pete .

Nam sat longo tempore me clam defraudasti .

SYSTEMA VERSUUM χπ .

82o Tìot . Impurissimus est , 6 Popelle , & multa nequiter egit

D Te oscitante , caulesque
Repetundarum succidens
Deglutir , & ambabus manibus inferciens
Haurit Reip . bona.

825 Cl . Faxo ego , ut non gaudeas ; nam te fura¬

tum esse tres myriadas convincam .
Βοτ .

verbum significat abflergere manus ; ut Cleo dicatur
propter luxum pane uti , ex ejusmodi hordeo facto ,
«d abstergendas manus , pro quae ad hos
usus alias tiebat ex viiimma farina , aut potius ex fur¬
furibus . Hefychtus Spongias / IcbiHeas quasdam dici ab
aliquibus ait , quibus abstergeancur oculi.

vs. 818 .
,

Eiiftatliius : axtzQiWitv , er χίας
£*λλ»η>, inoCikr , τΐ s i5 i c πρ -Μαια ; · nempe ut in j « ,-
ϊχχίζΐ iv , quod est ab «ς :άρ -χχ * ; , aut forte o- aliiimi -
tur , ut in σμικρίς . Secundam has etymologias S-L-. -
. '.Λλίο erit χίζτouì 'ìv.

vi . 819. Ποχλίρ Hoc loco Nimium , ut in Nubibus
v1· 915 . -bpag-ji ti orokkx * Nimium ss audax.
. tbid . ’Eyxwtia' fnv] Formavit hoc verbum a voce

, quae ab îyxpisrìai , occulit , descendit , & pa~

suiti lignificar fiibcineritìum , ut est in Gioisti , qui sub
cineribus torrebatur ; hic occultis fraudibus uti , est

ιγί ’.υριίζίΐν. Manlit autem in metaphora ab arte pi¬
storia ; nam primo dixit , προοίμαξα , deiride ατομ -ίτ -
rr<{ , & nunc ίγκρυριάζιπΊ .

vf . S21 . Ότι ™ χ,^ο-μί ] Secundae personae . Infra
vs. Ιοαδ . " Οταν σύ τη. Λλλοοί 'χά.ηχρς .

„ Iblei . Kaio.se ] Loquendi genus
’
petitum e re oli-

„ toria , Iu multis oleribus , caulem maxime praba -

„ mus . Ideo Poeta objicit Cleoni , quod populo A-

„ thenienii caules repetundarum succiderit , id est , reos

„ reparandarum pretio dimiserit , facta Publico inju -

„ ria ; cum Populus Atheniensia talibus judiciis n« >

„ minus oblectetur , qtiam ganeo aliquis aut lurco

,, caulibus. Ex Notis Cufaub.
Gg g i
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A Λ Λ . Τι 3·αλατ1οκο7π?5 ^ τιλα,τίΐγζεΐζ ^
Μια,ραιτΆΤΌί w» »sfè .

'
τ $ ήμΰψ

Τα »
’Αθίααίϋν ; ^ σ

’ Όπ^είζω ?
S 30 Ν >) τίω ΑκμΜτς , 3? /λη ζάίω 5

A « />OtWffcm
’

6 λ MitiAt ^ s o^ îTy « μ »* *

ACTUS SECUNDI

Τετ ^α^ ετ^οι loijixCtKoi ΚονΤ &λη/Γ [ίκοί„

TavfgL tzs^ jawm .

ΧΟ Ρ .
’ /Λ Π&σιν --.i-AgsTTvis <î><mìs μυεγ,φΐ ωφέλημα »
A ^ Ζηλαί σΈ τ' Λΐγλarili si$

' et
*

γί>’ 0$’ gWffîts j
MfVtT ® ·* ' ΕΛλίθ/

'
ffiy ecrtj , ^ pH» χ^θίζεα

835 îy T ζυμμ,ί ^ τ ’
óig^eis e^ v TL/suya» ,

Hi , τπιλλοί J -ξνματ
’

eg^ otj , σείω » τέ ^ ivCM^ w» '
Κα) μ >ι ^«θνί τ óivcfy

’
, eTrk!^ σοι .Xa&hÀ SiSìnwi .

KclTEgj -atnj 7®
P ^ Sias , 7ύ \ 9υζ^ ,ί ί -

χ ^ ν 'ΤΌΐοω
'
& ς .

Κ Λ Οΰχ, ) ω
’
j-αθοί , raur ’ επ m τχύτη 5 μα

' τ Ποστι^ .
840 ’

Ejtwì ^ g £5*’
εΐξγασ/ά/οι τοι^τον « g^ v , WS τϊ >

'
Αΐταξάπαΐ '&,ζ ras è^as è^ 6g« § ΌηφμΛζεΜ ,"E -v § ctv μ r k <r r7nhìti'i τ ò & Πύλβ m λοιττό *.
A Λ Λ .

'Ettz ^ S ώ> rasi àtr/nen» ' λχζνν $ οiSÌ$h>x$ . g.
Ού γι' σ

’
e^ gW , φιλβίί τ èy„ ‘ΧΖζβνοϊιχς

845 Taui σ» ; èav cujtom τοϊζ àvaTtOwaf ,
Αλλ èN τ « τ , ί» dy/xe , μλ -χχημ , , <y , >?» σι, jLdAii
To» ol»-/^L rooA ^ oij -rV72 »î , ovi TaTS
*0 />as )S auras <n <p @v o?o»

"àA βυξωοπαλων
Νζ« ιϊ » · tvtV i <d&ioix. s (n μίλιτΌπίϊλαη ,

8 ) 0 Koj TUf 07raAaj " τ » τσ <ί)
Υ eis e »

’é& συγχεζνφός,
"Ω.Τ ei cni βίΑμήσαίΟ ) % DAè^ etas òspctTCivikj

NvZJyg·
vs. 817 . Ti 3·ΛΧ«τ7ο *ίτΗ ( ] Athenienses obtinebant toÎVi -f -tck . _

illo tempore imperium maris. v5. 833. Etojp-g/s] In Avibus vs. 344 * *&'*>
*, s -r-is^ e

„ Ibitl . ΙΙλατΰνίΛκ ] Proprie 5ΤλΛτ«> ί^«ιν est , extre - ircxi« «» όξ,«Λ . . ,
mo remo , quae pars illius lata est , ferire mare & vs. 835 . TpisuM*] Joco tnbmt Fartori Tridentem”
strepitum edere . CViÀ»4. ex Scholiastc . Neptuni ; quia Atliemensimn tunc erat imperium ma -

’
vs. 832 . ΤΩ vìi riv Mbfcivoit φα »ίί{ ris . e* Scboliis . ,

Aeschylus in Prometheo vs. 614 . <* xeni» » pix#,u « 5-ie- vs. 837 . Λ«£«» JuTexii' ) In JSnbibus vl . 531 . « s α-ναξ1
irasi·*'
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Bot . Quid jactas maris imperium , quid crepas *,
Qui pessimus es erga Populum
Athenienfem ? nam te ostendam ,

§30 Ita me Ceres amet , aut, ne vivam ,
- Ex Mitylene plus quam quadraginta minas dono accepisse.

S e E N A
. Q . U ARTA .

OSonarn Jambici CataMki.
Eaedem Personae . .

Chor . â Qui omnibus hominibus maximo emolumento exortus es,
.Admiror tuam eloquentiam , & te beatum judico ; si enim,ita perrexeris ,

Maximus inter Graecos eris , , <5ζ nunc solus tenebis
S35 Remp . & sociis nostris imperabis tridentem in manu habens ,

Quo multum pecuniae conficies , calumniis terrens & turbans homines :
Sed ne dimittas hominem , postquam tibi ansam praebuit ;
Facile enim ipsum vinces , ejusmodi habens latera .
Cl . 0 Boni , nondum eo rediit res , ita me Neptunus amet ,

840 Extat eyim meum quoddam facinus adeo praeclarum .
Ut omnibus meis inimicis os .obturare possim, .
Quamdiu aliquid fuerit reliquum de clypeis , quos ex Pylo allatos dedicavi .
Bot . Subsiste in mentione clypeorum ; nam mihi ansam dedisti .
Non enim debueras , si Populum amas , data opera

845 Permittere , ut illi clyppi una cum ansis dedicarentur . ■
Sed est haec , 6 Popule , molitio,quaedam , .ut , si . tu velis -,
Hunc hominem castigare , tibi non . liceat .
Vides enim ut sit constipata ista caterva coria vendentium ,
Juvenum ; circa istos habitant venditores mellis ,

850 Et caseorum ; qui omnes in unum conspirant .
Itaque , si tu frendeas iratus , & cogites de hoc homine in exilium pellendo ,

Noctu
wapifmiv XrtCwr Hic paulo post :.
yui> èi-d-/L'X2§. In Lylistr, vs. 675 . u cvìà ^i •t/c

'rasisi κΑ» σμίκράν λαζύΐ,vs. 851 . Scholiastes : . ϊς-ι μ\ν ονομα παι-
9ΐχζ " -θ'* Λ ùrth · [ «»] alrsv 'ί^ος-ρακ,ΐσ·̂ -

Eft quìdem
‘
οτρχχ,ίν ^Λ nomen ludi ; hoc tamen vult

dicert ; Si velueris isfum ser ofiratismum ejicere, jul . Pol¬

lux IX- ipóli £* άλλων παιδιών ονόματα , ταυ rovsX*-
σων %ρμα τ » κατχλ »^ τ ονομάτων, βαο-ιλίνΑ*. , ος-ρα -
κίν^α , ^αλκυςΊνΑα , μυΐν ^α , χυτ ptvJa & C. Dicam df
aliorum ludorum nomina. , eandem habentia formam refpe*
ftu terminationis : βχ <τι \ ϊν£α. , h? ?ax.:vSa & c . Iist autem
βλίταν οζ-ρακίν Sa hoc loco , vultu minari oflracismum1
& dickur ut βλίτταν ΠΛλλίίϊΛίβ à Achanu vf . 2Z3.
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